%, R

-

5) Robert Bosch EleKtfonjka KFft.
Robert Bosch Gt 2 - Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) _Um__<m—.< note no 1794430 Page 1
; 1) Customer 5) Supplier No. ENR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
) Robert Bosch GmbH
1000911829 0091024089 {UJ 14.03.2023
Kbg ; ; i ; ; Creationday
_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : :
Robert -Bosch H.w“_.m,_uN 1 . fo our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Dellvery 13.03.2023
. DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |waggon | |carrier -3
10} Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) MM__.Q..Z o
E Vehic, own :
550004530501  02.03.2023 cHub Post 25557282
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier 10 PAL grosek + 2102 g 6377
25) Dispatch Address Destination 26} Recelpt-lunload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) nwﬁ\ \ V> 14249
27) Pos (28) Bosch-Order-No. Index  {Parthumber customer 29) Description of delivery - 30} Quantity 40) Receiver notes
Quty.{Is) +/- Notes
1 0260.001.081 V03 (2510261401 EL Control Unit;aTCU-2-9. 640
~ KUEHNE+NAGEL set
\Wwd. J Y Via dei Ciclamini, sn 6 Modugno {BA},
HKUEHNE+NAGEL gl ,
bnnm,q._.bu_ozrm MERCE N\ T ‘ ._ Zb.m mrE
Quantits dichiarata: Qvfﬂo -
Quantita effettiva; . . ﬁ—,__.
Tipo lmballaggio: Ricevu 0“_“
po lmballaggio: . S PR
Quantita imballi: ) J <m—._mﬁm su qu e Q:mﬂ.wmﬁm
Conformita alle schéde d'imbalio: NO
Data contr u
Firma M
4
Rotation 42) Enfry notes N 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
[Receiver notes Date N
Name >
bzw Nr \

NA7044A3N

il

BVE13384



% 3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID HU26951542

1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

Rbbert Bosch Elektronika Kft.
cHib

Robert Bosch it 2

3000 HATVAN

HU Hungary

Tel: +36(37)549549

5) Loading point

4) No. sender at the
shipping carrier

TRANSPORT ORDER
gjDate 14 .03.2023 7)Relations-no. , |

9) shipping carrier 10} Carrier-no. 133638
Schweitzer Gmbh & Co.
Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 LUDWIGSBURG

8) Transportnumber 18492411

4 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829
i Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

5 13) Bordereau-/Cargo list no.

# 14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
¢ Magna PT S.p.A.

vVia dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14249/14249/14249 16) Anive-date 17) Arrive-fime
i3 18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cair. [24) Gross weight
g delivery note no. SH weight kg kg
: 1724430 10 Pallets 1 |[0260001081V03UJ AE 1200 1121,0
"3 HH2411 2510261401
11794438 10 Pallets 1 i0260001081V030J AE 120 1121,0
HH2411 2510261401
417944459 10 Pallets 1 [0260001081V03UJ AR 120 1121,0
I-]I-12411 2510261401
1 1794466 2 Pallets 1 [0260001081V03UJ AR 24 @ 224,2
§ HH2411 2510261401
11794483 10 Pallets 3 10260001083V03UJ AE 1200 1140,0
tHH2411 2510261631

25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 2N 28

% 29) hazardous freight classification
4 30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) _Tran?iﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carvier wi

HATWVAN. |
% 35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501

37} Account assignment

38) Means of transport no
39) Lorry reg.

40) Dispatch type truck coll e%‘f) Accojﬁ%g‘&ey

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned {ransport complete and in a proper condition recieved

% 43) Takeover-confirmation from the driver:
: get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Company stamp/signature.
44) The fransport conlaines

Signature

4,

T T T T
T

0000133638



i 1) Sender/Supplier 2) Supplier-ne. 0091024089 :‘:) Shipping order-no. 5
Robert Bosch Elektronika Kft. sendervaT-p  HU2695154
clhab Receiver VAT-ID -
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
_ Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER
1 5) Loading point 6)Date 14 .03.2023 7)Relations-no.
8) Transportnumber 18492411 9) shipping carier 10) Carrier-na. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
4 Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
3 13) Bordereau-/Carge list no.
4 14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
§ Magna PT S5.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) , "
14249/14249/14249/14249/14249 16} Arrive-date 17) Arrive-ime
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) j22) Contenis 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 1 weight kg kg
11794487 & Pallets 2 |0260001083V03UJ AR 72 684,0
| HH2411 2510261631
i 1794560 9 Pallets 1 {0260001077V0Q30UJ AR 108 1008,9
1 HH2411 2510261401
i 1794608 10 Pallets 1 (0260001084V03UJ AR 120y 1118,0
i HH2411 25102665920
11794634 10 Pallets L |0260001084V03UJ AE 120 1118,0
| HH2411 25102663820
3 1794636 10 Pallets 1L [0260001084V03UJ AR 1290 1118,0
3 HH2411 2510266920
25) Sum 26) Volume In edm Next Page Sum 27) 28
& 29) hazardous freight classification
4 30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worh of goods for insurance 33) Trans Lt::lomnsuram:e to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
W F YT
35) Enclosures , 36) Order-no. Customer 550004530501

-

1 43) Takeover-confirmation from the driver:

]ii|iiam|],i- -Ino.

get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded cperationally reliable.

Tme Signature

BCE: f;fnét éﬁtuﬁgar@% fav@ggmegwﬁmgggg o]

ﬁ%:sfa S R ;ﬁ%%
IHHWMMMMWWM

V0091024089

LRGN

0000133638

W ~Ah."3v.3/‘v!‘f¥.§,;<l‘,

«ma’

2) Supplier-no.

|

£ 44) The transport containes

37) Account assignment
38) Means of transport no

39) Loy reg.

40) Dispatch type truck colle qi% Accc;lﬁ%iﬁlgékey

42) Acknowledament of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

Company stamp/signature.

of it changed

amuro-fiatpal (FP)

:
%
§:3
i
:
ﬁ
i’

Euro-Grate-pal.(GP __ Euro-Grate-pal.(GP

B) Transporlnurnber

IMMMIHWMWMWWWM

2518492411
13) Bordereau-/Cargo list no.




; 1) Sender/Supplier 2} Supplier-no. 0091024089 3 3) Shipping order-no.
H o : 1 sendervaTip  HU26951542
Robert Bosch Elektromika KEt. ] \
cHub 5 Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN { shipping carrier
HU Hungary
Tel: 36 (37)549549 | TRANSPORT ORDER |
1 N 6)Date  14.03.2023 7)Relationsno. {
§) Loading point {J
8) Transporinumber 18492411 | ©) shipping carrier 10) Camier-no. 133638
| 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 1 Schweitzer Gmbh & Co.
i Magna PT S.p.A. i Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
via dei Ciclamini, 4 4
IT 70026 Modugno (BA) z
@ 13) Bordereau-fCargo list no.
'; 14} Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
1 Magna PT S.p.A.
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
1 14249 16) Arrive-date 17) Arive-time
18) Reference and no 19} Number| 20} Packaging 21} |22) Conlents 23) Load carr. |24) Gross weight
§  delivery note no. sH | Next page 2 weightkg | kg
? 1794641 8 Pallets 1 [0260001084V03UJ AE 94 894 ,4
t HH2411 2510266920
Empt .customer| or name empties RB
760 Plastic Conftainer 6000439356
760 Inject. molded container 6000134169
760 Blister-Forping Part 6000439355
95 Plastic durable pallet - 6000439358
95 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 10668,9

26) Sum 95 26)Volumein cdm

Sum

27) 28)
1.140 10668,5

i 29) hazardous freight classification
4 30} hazardous freight name

4 31) Prepayment of charges
1 Free Carriler

HATVAN

32) Worth of goods for insurance

33) Trans

34) Sender-cash on delivery
carrier wi

lﬁorlmsuram:e to cover by

35) Enclosures

36) Order-no. Customer 550004530501
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
40) Dispatch type truck colle (%% Accgﬁ%)tiﬁ'gc-]key

| 42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

3 43) Takeover-confirmation from the driver:
: get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Dale

Company stamp/signature.
1 44) The transport containes

| Euro-ﬂat—gal.gFF)

of it changed

V0091024083

T

o _ _ p'ﬁme Slgnature Euro-Grate-pa[ (GP) Euro-Grate-paI GP)
M S@;? ﬂ(%‘ﬁﬁtﬂa % SR v & Smaﬁfaw,mng‘eg'bﬂggmamenk .“VW e " + ¥ "";2 . ¢ - W g@j Tﬂfﬂarﬂiﬁr q .g; iF ;évﬁ ; S 4
< 5 sk ,& a B 1 5 b L . A o o T AT
?“& s E >'W ’Fi}ix “‘r‘ w;«- i~ s v ‘;’“ i - ' S . . '{ \«& §§f§;§_
%@@@ N : ] : « : L
2) Supplier-no. 8) Transportnumber

i

13) Bordereau-/Cargo list no.

LRI

2518492411




cHUB/20231005796 4.példany

1 Jeladd (Név, cIm, orszag) Sender {Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elekironikal Kft.

Robert Bosch (t 2

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozésra eltéré magallapodas eselén is a Namzelkozi Arufuvarozasi egyezmény
{CMR) rendalkezésel az irdnyaddk.

This Camige is subject, notwilthstanding any clause lo the contrary to the Convention

r Verantwort m des Absendars
— —

3000 Hatvan an lhe Contract for the Internatienal Camige of Goods by Road (CMR)
Diase Befdrderung untediegt trotz einer gegentelligen Abmachung den Bestimmungen
HUNGARY des UL kommens Ober den Befdrderungsverirag Im Internationalen Strassengll-
terverkehr (CMR)
g - .
5l 5 Atvevd (Nev, elm, orszag) Congignee (Name, address, country) Fuva:mzo (Név, cim, orszdg)
5 2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Carier (Name, address, country)
g ' i Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
E Magna PT S.p.A.
SRVia dei Ciclamini, 4
glroozs Modugno (BA)
ShaLy
S
w)] Az an kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozék (Név, clm, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successiva carriers (Name, address, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
helység / place / Ol Moduane (BA}
orszag / country / Land ITALY
Az aru atvételének helye és iddpentja (helység, orszag, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date) A fuvarozd fenntartasai és bejegyzésel
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum) 18 Carmier's reservations and observations
helység / place / Ori Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag f country f Land HUNGARY
idGpont 7 date / Datam 20230314
5 Mellékelf okmanyok Annexed documents
g Beigefigte Dokumente
.:_‘ SAP1136440
g
B
S8 lol 65 sz8m Darabszém Aru megnevezése Statisziikal szém | 3
wn
8 . Marks and Nos Number of packages o Coomedalds modia Name of the goods Statistical Brutié sty (ka) Térfogat {m')
~k6 7 8 Mathod of packing 9 2 10 11 Grosswaightinkg |12 volume inm'
24" Kennzeichen und Anzahi der Art der Ve ich des ber Brutiogewicht in K Ly
._?i Nummem Packsticke istknummer g 9 Umfang in m
§_ 118 PAL KFZ: OR 13,202.000
¢
=
3
@
5
c
E
2
5
3
o
| me TEm ToeTh
g craﬁ:«f lado rend l:m:w (Vam-é Lm:;r hi I kK:ss!: z)men — o At
Blado rendelkezéset (Vam- és egydb hivatalos kezelds; Fizetendd . vevd
% 13 Senders instruclions {Custars and other formahties) 19 To be paid by igladn& Sendar, génmem'wghm Consignea
= Anweisungan des Absenders (Zofl- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlan vom sender urrancy, ng Empfanger
Visszalérilés
14 Reimbursement
g Rockerstallung
::?» 15 Fuvardij-fizetési rendetkezések Frachizahlungsanwelsungen 20 Kildnleges megallapodasck Besondare Vereinbarungan
@ Direction as to freight payment Special agreemants
Q
% Bérmenltve, fraight paid, frei
_'-7;; Bérmentasitds nélkd), freight to be paid, unfrel v
E I(Iél[ﬂés helys, idGpont|a Az an atvétale: Kelet
= 21 Estap|fshed in z:t k U 24 Goods recaived: Date 0N serstesssseas
= Agapl ﬁﬁo_—,-ﬁ . _Hatvan 20230314 1 NGut empfangen: Datum am.
:g = Srd p
% A@WI ffg’s’éé;;, bt ﬁnjeran '.?'-3 _ A fuvaroz6 alirésa s belyegabie ¢ o E ~L
=1 22 Slgnalf AP nder Iy (37 23 signature and stamp of the camier. _ ’ﬂlﬂ,ﬂz Atve s3-65 bélyegzdje
i Unters: f:ﬂfa{}dﬁ ey e i s Unterschrift und Stempel des FrgElJt‘l:' " ‘Shétatupsend consigneé
2 T £ Unterschl sgmpiingers
£ Jamii Raksil Ghop,.
’ - y [/
g 25 vehicle agistration numbar lUsetul load f Aj
i Fahrzeug nnzeichen Nulzlast
2 }
E f
2] BH40MAB
+
s
|_ B71NOS Utsn

"eqeisyang

19p si|epeqabab YeZ 1ep ‘assery eip usgalinzue Yuqny tep eiul UsIZe]
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002410 vom 14.03.2023

seit liber

57

Jahren

AR

|

23-002410

Ludwigshurg, 16.03.2023
Seite 1von 1

unfrei - Rechnung an Empfﬂnger

4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Robert Bosch Elskironika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNAT‘IDNAL .

. Diasa BefSrderung unlefiagt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, ncnobstant tcute clauvse
Robert Bosch at 1 genleligen Abmachung den B mgen des , 4 1a © ion relative au conirat de
3000 HATVAN Oborslnkommens Ober den Befdrderungsvedrag im lransport Intemational des marchandises par
UNGARN Intem. Stralenglterverkehr (CMR). routs (MR),

2 Empfénger { Destinalaire g Frachifihrer [ Transporieur Benutzte Gen.-Nr:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNC Garl-Benz-StraBe 23
JTALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Ausfleferungsert des Gutes { Kleu prévu pour la fivralscn de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiibrer f Transporteurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:
Onl/Ueu MODUGHNO
Land/Pays  [tallen Zeit{ Temps MABELL TRANSPORT S.R.L
Datum/Date  16,03.2023 KOSSUTH LAJOS 71
©rt und Tag der Obemahmea f Lieu el date de la pri ch @2 Ia marzhandi 415700 VALEA LUI MIHAI

4 Crtund Tag der Obemahma / Lieu el date de la prise en charge dalam ise RUMANIEN
Ot/ Lleu Hatvan

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer/
Land / Pays Ungam 2eit Temps Rasecves et observations das (ransperfeurs
Datum / Date 14.03.2023

5 Beigefigte Dak te / D
Pos. Zelichen/Nr. Anzah| der LM Arl der Varpackun Bezelchnung des Gutas Gewicht, kg Umfang

9 10 Marques et numaéros 1 Nembre das colis 12 Mode d'emballages Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm

1 1784430-38-49-66-4560-74 44  COLLI Getriebeteile 13.204 73,58
2 1754483-87-5009 18 COLLI
3 1794608-34-36-41 33  COLLI
4  1794682-92-95-1811932 18  COLLI
Summa:
Total: 118,00 coLLl 13.204,00
16 Anweisungen des Absenders 17 ‘Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km
18 Frachtzah! I 1 Prescsiplion d'affranchl! 24 Besendera Vareink gen f Ce parliculleres

Ubermnahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et imbre |'expéditeur

Amtiiches Kepnzeichen Nutzlast Int
19, B71NOS vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ispgemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahfer erfplgt.
22 Benutzter GrenzObergang ! 27 Gut 23-002410empéngen am Datum/ Dale
Réception des markhandises & EL S.r.l-,
J. 4
™ A
20 Robert Bosch Elekfronlka Kit. 23 MABELL TRANSPORT S.R.L U E&&PT: "’00 793 .\nudugnﬁ (B )

RO-415700 Valea Lul Mthal

4'}’2";

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signalure st timbre du {rensporteur

3 dw&«éé MdDJ 8%['

fangess
Signature e timbre du tls{?aluira

npif e\lu At
RICeY it & quantita
~SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedilion KG Gaschéaftsfohrer: Ingeld Schweitzer, Friedrch Schweltzer, Vem ey CDMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jons Schweitzer Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41} 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax {0 71 41) 24 51-22 Intemel: www,schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



